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1.2
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1.4

2.1

Vseobecne

O tomto navode

Autorské pravo

Zmeny su vyhradené

Vylii€enie zaruky a rucenia

Bezpecnost

Bezpecnostné znacky,
pokyny a textové znacky

Tento navod je stcastou vyrobku. DodrZiavanie navodu je nevyhnutné na spravne zaobcha-
dzanie a pouZivanie:

« Pred akoukolvek ginnostou si pozorne preitajte navod
+ Navod vidy uchovavajte na lahko pristupnom mieste

- Dobajte na vsetky Specifikacie vyrobku

- Dbajte na oznacenia na vyrobku

Original ndvodu na obsluhu je v angli¢tine. V3etky dal3ie jazykové verzie st prekladom ori-
ginalu navodu na obsluhu.

WILO SE © 2023

RozmnoZovanie, Sirenie a pouZivanie tohto dokumentu a komunikovanie jeho obsahu inym
osobam bez vyslovného sthlasu je zakazané. Porusenie ma za nasledok povinnost uhradit
Skodu. VSetky prava vyhradené.

Wilo si vyhradzuje pravo na zmenu uvedenych Udajov bez predchadzajiceho upozornenia
anezodpoveda za technické nepresnosti a/alebo nedostatky. llustracie sa odliSuji od origi-
nalu a sliZia ako prikladné zobrazenie zariadenia.

Wilo neprebera Ziadnu zaruku ani rucenie v nasledujucich pripadoch:

» Nespravna konfiguracia v dosledku nedostatocnych alebo nespravnych pokynov od pre-
vadzkovatela alebo klienta

» NedodrZanie tychto pokynov

» Nespravne pouZivanie vyrobku

= Nespravne skladovanie alebo preprava

> Nespravna instalacia alebo demontaz

» Nedostatocna udrzba

= Neopravnené opravy

> Nevhodné miesto instalacie

» Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

» Opotrebovanie komponentov vyrobku

Tato Cast obsahuje bezpecnostné informacie pre jednotlivé fazy
Zivotného cyklu cerpadla. Ignorovanie tychto informacii sposobi:
 Ohrozenie 0sdb

 Ohrozenie Zivotného prostredia

- Skody na majetku

« Strata naroku na nahradu Skody v pripade poskodenia

Bezpecnostné pokyny v tomto navode na montaz a obsluhu su

zobrazené nasledujucim spésobom:

« Ohrozenie 0s6b: Signalne slovo, ktoré predchadza bezpec-
nostny symbol, a ktoré je vyznacené nasivo.

- Skody na majetku: Signalne slovo bez bezpeénostného sym-
bolu.

Signalne slova

- NEBEZPECENSTVO!
NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenia!

« VAROVANIE!
NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok (vazne)
zranenia!
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« UPOZORNENIE!
NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok Skody
na majetku alebo aj Uplné znehodnotenie zariadenia.

- OZNAMENIE!
UZitocné informacie pre manipulaciu s vyrobkom.

Oznacenie textu
v Podmienka
1. Pracovny krok/zoznam

= Oznamenie/pokyny

> Vysledok
Krizové odkazy
Nézov Casti alebo tabulky sa pise v tvodzovkach [, ”]. Cislo strany
je uvedené v hranatych zatvorkach [ ].

Prehlad pouzitych bezpeénostnych symbolov

A\

Riziko smrtelného poranenia v dosledku drazu
elektrickym pridom

Riziko smrtelného poranenia v désledku vybuchu

Nebezpecenstvo sposobené bakteridlnou infekciou

Varovanie — nebezpecenstvo suvisiace s hortcimi po-
vrchmi

Noste ochrannu helmu.

Noste bezpecnostnu obuv.

Noste ochranné rukavice.

PouZivajte dychaciu masku.

DSROEP

Noste ochranné okuliare.

DodrZiavajte prislusné pokyny.

O
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2.2

2.3

Kvalifikacia zamestnan-
cov

Ochranné vybavenie pre
zamestnancov

@ UzZito¢né informacie

« Zamestnanci st informovani o miestnych predpisoch na pre-
venciu urazov.

« Zamestnanci si precitali navod na obsluhu a porozumeli mu.

« Elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.
Kvalifikovany elektrikar je osoba s prislusSnym technickym
vzdelanim, znalostami a skisenostami, ktora dokaze identifi-
kovat rizika suvisiace s elektrickymi zariadeniami a predchadzat
im.

« MontaZ a demontaz musi vykonat vyskoleny odbornik na sani-
tarne zariadenia vratane upevnenia ochrany proti vztlaku a pri-
pojenia plastovych potrubi.

- Udrzbu musi vykonavat vyskoleny odbornik na sanitarne za-
riadenia so znalostou zdvihacich jednotiek podla normy
EN 12056 a s vedomim nebezpecenstva vyplyvajliceho z odpa-
dovych vod.

Vyrobok nesmu pouZivat:
« Osoby (vratane deti) mladSie ako 16 rokov

 Osoby so zniZzenymi telesnymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami

Na osoby mladSie ako 21 rokov musi dohliadat odbornik.

Uvedené ochranné vybavenie je minimalnou poZiadavkou. Dodr-
Ziavajte poziadavky vyrobnych predpisov.

Ochranné prostriedky: preprava, instalacia, demontaz a udrzba
« Ochranna obuv: Trieda ochrany S1 (uvex 1 sport S1)
« Ochranné rukavice (EN 388): 4X42C (uvex C500 wet)
« Ochranna helma (EN 397): vyhovuje norme a chrani takisto aj
pred bo¢nou deformaciou
(Ak sa pouZivaji zdvihacie prostriedky)
Ochranné prostriedky: Cistenie

« Ochranné rukavice (EN ISO 374-1): 4X42C + Type A (uvex
protector chemical NK2725B)

« Ochranné okuliare (EN 166): (uvex skyguard NT)
— Oznacenie ramu: W 166 34 F CE

~ Oznacenie okuliarovych SoSoviek: 0-0.0* W1 FKN CE

* Uroveni ochrany podla normy EN 170 nie je pre tito pracu
relevantna.

» Dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M série 6000 s filtrom
6055 A2
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2.4 Elektrické prace

2.5 Monitorovacie zariadenia

2.6 Precerpavanie zdraviu
skodlivych médii

2.7 Vybusné prostredie
v akumulacnej nadrzi

Odporucané polozky

Uvedené polozky urcitych znaciek s len nezavazné odporuicania.
MoZete pouzit aj podobné vyrobky inych znaciek. Predpokladom
je dodrZzanie uvedenych noriem.

WILO SE nenesie Ziadnu zodpovednost za uvedené vyrobky, po-
kial'ide o ich zhodu s prislusnymi normami.

« Vsetky elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany
elektrikar.

- Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od elektrickej siete. Zabez-
pecte produkt proti neopravnenému opdtovnému spusteniu.

« Pripojenie na siet musi byt v stlade s lokalnymi predpismi.

« Pripojenie na siet musi byt v stlade so Specifikaciami lokalneho
dodavatela energie.

< Zamestnanci su informovani o elektrickom pripojeni.

« Zamestnanci st informovani o moZnostiach vypnutia za-
riadenia.

- DodrZiavajte technické Gdaje uvedené na typovom Stitku
a v tomto navode na montaz a obsluhu.

 Vyrobok uzemnite.

- Spinaciu skrinku nainstalujte tak, aby bola samotna skrinka
chranena pred zaplavenim.

« Vymente poSkodené kable. V takom pripade kontaktujte za-
kaznicky servis.

Na mieste inStalacie zabezpecte tieto monitorovacie zariadenia:

Istic vedenia

« Typ a spinacie charakteristiky istiCov musia zodpovedat
menovitému pradu pripojeného vyrobku.

 DodrZiavajte miestne predpisy.

Ochranny spina¢ proti chybnému pridu (RCD)

« Nain3talujte ochranny spinac proti chybnému prddu (RCD)
v stlade s predpismi miestneho distribltora elektrickej energie.

« Ak sa [udia m6Zu dostat do kontaktu so zariadenim a vodivymi
médiami, nainstalujte ochranny spinac proti chybnému pradu
(RCD).

Ak pridete do styku s médiom v preCerpavacom zariadeni, hrozi

riziko bakterialnej infekcie.

 PouZivajte ochranné prostriedky.

« Pocas odstranovania vycistite a vydezinfikujte nadrz.

« Informujte vSetky osoby o cerpanom médiu a nebezpecenstve,
ktoré predstavuje.

Odpadova voda s obsahom fekalii méZe sposobit hromadenie ply-
nov v nadrZi. Tieto nahromadené plyny m6Zu uniknut do prevadz-
kového priestoru v dosledku nespravnej inStalacie alebo udrzby.

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-DrainLift SANI-L « Ed.03/2023-06 7



2.8 Preprava

2.9 Montaz/demontaz

2.10 Pocas prevadzky

MéZe tak vzniknut vybusné prostredie. Plyny v tomto prostredi sa
mozu vznietit a vybuchnut. Aby ste zabranili vzniku vybusného
prostredia, dodrZujte nasledujlce body:

PouZivajte len neposkodené nadrZe (bez prasklin, netesnosti,
porézneho materidlu). OkamZite vypnite precerpavacie za-
riadenia s poSkodenymi nadrZzami.

Dbajte na to, aby boli vSetky pripojky pritokového, vytlatného
a ventilacného potrubia pevne utesnené a vyhotovené v sulade
s lokalnymi predpismi.

Trasu pre odvetravacie potrubie vedte cez strechu budovy. Pre
zaistenie spravnej dlZky potrubia nad strechou dodrZiavajte
miestne predpisy.

Ak nadrz otvorite (napr. pocas Gdrzby), zabezpecte dobré vet-
ranie prevadzkového priestoru.

DodrZiavajte predpisy a zakony o prevencii Urazov a bezpec-
nosti prace na mieste instalacie.

Vyrobok prepravujte za dchytny popruh na nadrzi.

Vyrobok musia prepravovat dve osoby.

Poziadavky na balenie

Odolné voci narazom

Odolné voci vihkosti

S riadnym a bezpecnym upevnenim

Chranené pred necistotami, prachom a olejom

DodrZiavajte predpisy a zakony o prevencii Urazov a bezpec-
nosti prace na mieste instalacie.

Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od elektrickej siete. Zabez-
pecte produkt proti neopravnenému opdtovnému spusteniu.

Pri demontaZi vypnite pritokové a vytlacné potrubie.
Vyvetrajte zatvorené miestnosti.

Praca osamote v uzavretych miestnostiach je zakazana. Vzdy
musi byt pritomna druha osoba.

V uzavretych miestnostiach alebo budovach sa mézu hromadit
toxické alebo dusivé plyny. PouzZivajte ochranné pomocky (na-
pr.: detektor plynu) v stilade s vyrobnymi predpismi.

Riadny vycistite vyrobok.

Riziko poziaru! Pri Cisteni plastovych dielov m6Ze dochadzat

k statickym vybojom. Noste iba antistatické oblecenie. Ne-
pouzivajte vysoko horlavé Cistiace prostriedky.

Otvorte vSetky uzatvaracie armatury v pritokovom a vytlatnom
potrubi.

Maximalny pritok musi byt niZsi ako maximalny vystup systé-
mu.

Neotvarajte revizny otvor.

Zabezpecte dobré vetranie prevadzkového priestoru.
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UPOZORNENIE

Zabrante pretlaku v akumulaénej nadrzi!

Ak nastane pretlak v nadrZi, nadrz moze prasknut. Aby ste zabranili vzni-
ku pretlaku, dodrZujte nasledujice body:

« Max. natokova vy3ka najnizsieho pritoku smie byt 5 m (16,5 stdp)!

+ Maximalny pritok musi byt niZsi ako maximalny objemovy prietok
v menovitom pracovnom bode!

« Max. tlak vo vytlaénom potrubi: 6 barov (87 libier na 3tvorcovy palec)
« Teplota média: 3 — 40 °C (37 — 104 °F), max. 65 °C (149 °F) na 5 min
+ Teplota okolia: 3 — 40 °C (37 — 104 °F)

2.11 Cistenie a dezinfekcia « Ak pouzZivate dezinfekény prostriedok, pouzivajte ochranné
prostriedky podla pokynov vyrobcu.

« Informujte v3etky prislusné osoby o dezinfekénom prostriedku
a jeho spravnom pouzivani.

2.12 Udribarske prace « VSetky UdrZbarske prace musi vykonavat (vySkoleny) odbornik
na precerpavacie zariadenia so znalostami v oblasti sanitarnych
zariadeni.

- Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od elektrickej siete. Zabez-
pecte produkt proti neopravnenému opdtovnému spusteniu.

« Riadny vycistite vyrobok.
Riziko poziaru! Pri Cisteni plastovych dielov méZe dochadzat
k statickym vybojom. Noste iba antistatické oblecenie. Ne-
pouzivajte vysoko horlavé Cistiace prostriedky.

« Pri demontazi vypnite pritokové a vytlacné potrubie.

 PouZivajte len originalne diely od vyrobcu. PouZitie neoriginal-
nych dielov zbavuje vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.

« OkamZite vyCistite a odstrafte uniknuté kvapaliny (médium,

prevadzkové médium). Kvapaliny zlikvidujte v stilade s miestny-
mi predpismi.

2.13 Povinnosti prevadzkova- - Zabezpecte ndvod na montaZ a obsluhu v jazyku, ktory je pre
tela zamestnancov zrozumitelny.

 Zabezpecte, aby boli zamestnanci vyskoleni na vykonavanie
danej prace.

« Zabezpeclte ochranné vybavenie. Zabezpeclte, aby zamestnanci
pouzivali ochranné prostriedky.

- ZabezpecCte, aby umiestnené bezpecnostné a informacné znac-
ky a tabule boli vZdy dobre Citatelné.

« Informujte zamestnancov o fungovani systému.
- Oznacte a zaistite pracovny priestor.

3 Aplikacia/pouzitie
31 Ucel pouzitia Cerpanie odpadovej vody s obsahom fekilii:

« V pripadoch, ked odpadovii vodu nemozno odvadzat priamo do kanalizicie prirodzenym
spadom

» Na odvodnenie s ochranou proti spatnému vzdutiu v pripadoch, ked'je bod vytlaku pod
hladinou spadtného vzdutia
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3.2 Nepripustné spésoby prevadz-
kovania

b Popis vyrobku

4.1 Dizajn

Fig. 1: Prehlad

10

OZNAMENIE! V pripade preéerpavania odpadovych véd s obsahom tuku nainstalujte la-
pace tukov pred preerpavacie zariadenie!
Verzia pre agresivne média (SANL...C) je ur€end na precerpavanie:
+ Bazénovej vody s maximalnym obsahom chloridov 1,2 mg/l
» Agresivnej odpadovej vody s hodnotou pH 5 az 12:
— DaZdovej vody (dodrZujte miestne predpisy, napr. DIN 1986-100)
— Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov, prostriedkov na umyvanie riadu alebo pranie
— Kondenzatu z kondenzacnych kotlov
UPOZORNENIE! Hodnota pH kvapaliny v akumulaénej nadrzi nesmie prekrocit alebo
klesnit pod hodnotu pH od 5 do 12!

NEBEZPECENSTVO

Riziko vybuchu v désledku precerpavania vybusnych médii!

PreCerpavacie zariadenie nie je uréené na tieto médid. Hrozi riziko smrtel-
ného poranenia v dosledku vybuchu!
« Precerpavanie vysoko horlavych a vybu3nych médii (benzin, petro-
lej, ...) je prisne zakdzané.
» Neprecerpavajte tieto média!

Nepouzivajte ho na nasledujtce tekutiny:

» Odpadové vody vypustané z miest, ktoré st umiestnené vyssie ako je hladina spatného
vzdutia, a ktoré mozu byt vypustané priamo do kanalizacie prirodzenym spadom

= Trosky, popol, odpadky, sklo, piesok, omietka, cement, vapno, malta, vlaknité materialy,
textilie, papierové utierky, vihéené utierky (napr. vinené utierky, vlhéené toaletné pa-
pierové utierky), plienky, kartén, hruby papier, syntetické Zivice, decht, kuchynsky od-
pad, tuk, olej

+ Odpad z bittinkov, likvidacia zabitych zvierat a Zivo¢isneho odpadu (tekuty hnoj atd')

« Toxické, agresivne a korozivne kvapaliny, ako st tazké kovy, biocidy, pesticidy, kyseliny,
zasady, soli, voda z bazéna

- Cistiace prostriedky, dezinfekéné prostriedky, prostriedky na umyvanie riadu alebo
pranie v nadmernom mnozstve, ktoré maju neprimerane vysoky stupen penenia

-+ Pitnad voda

Stanovené pouZitie si vyZaduje dodrZiavanie tychto pokynov na prevadzku. Akékolvek iné
poufZitie nie je v stlade so stanovenym pouZitim.

Kompaktné, plne ponorné preCerpavacie zariadenie so zdvojenym Cerpadlom pripravené na
okamZité zapojenie na Cerpanie odpadovych véd s obsahom fekalii.

Akumulagnd nadrz

Revizny otvor akumulacnej nadrze

Odvzdusnovacia pripojka akumulacnej nadrze

Vytlacné hrdlo

Revizny otvor spatného ventilu

Uchytny popruh

Vypustna pripojka

0 N o U F W N

Motor

Plynotesna a vodotesna akumulacna nadrz so Sikmou podlahou pod uhlom a reviznym otvo-
rom s transparentnym krytom.

Volne volitelné pritoky v rdmci vyznacenych miest.

Meranie vysky hladiny sa vykonava pomocou analégového vystupného signalu &4 ... 20 mA.
Vytlacné hrdlo s pripojenym spatnym ventilom vratane revizneho otvoru.

Motor s povrchovym chladenim (vzduchom) alebo vlastnym chladenim (prddové chladenie
plasta) s tepelnym monitorovanim motora.

PredinStalované spinacie skrinky na automaticku prevadzku:

Wilo-Control MS-L
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Materialy

Monitorovacie zariadenia

Princip prevadzky

Prevadzka s frekvenénym meni-
com

Typovy klué

Technické ddaje

= Zberné poruchové hlasenie s bezpotencialnym kontaktom
= Integrovany alarm nezavisly na sieti

« Prispdsobitelna doba dobehu

= 1,5-m pripojovaci kabel s pripojenou zastrckou
Wilo-Control EC-L

= Ovladanie prostrednictvom displeja s ikonami a alfanumerickym menu
= Zberné poruchové hlasenie s bezpotencialnym kontaktom

= Samostatné poruchové hlasenie s bezpotencialnym kontaktom

* ModBus rozhranie

= Integrovany alarm nezavisly na sieti

« Prispdsobitelnd doba dobehu

« Teleso motora: 1.4404 (AISI 316L)

» Hydraulika: PP-GF30

« ObeZné koleso: PP-GF30 or 1.4408 (AISI 316)
« Nadrz: PE

« Spatny ventil: PPS

Monitorovanie vinutia motora
Motor je vybaveny tepelnym monitorovanim motora s bimetalovym pasom:

- Jednofazovy striedavy motor: Monitorovanie motora je samospinacie. Motor sa vypne,
ak sa prehreje. Po vychladnuti sa motor opat automaticky zapne.

» Trojfazovy striedavy motor: Monitorovanie motora sa zobrazuje a resetuje prostrednic-
tvom pripojenej spinacej skrinky.

. . .. . , , P
Povodnové poplasné zariadenie so zbernym poruchovym hlasenim

Po dosiahnuti vysokej hladiny vody sa spusti zvukovy a vizualny alarm a Cerpadlo sa auto-
maticky zapne. Okrem toho sa aktivuje aj kontakt pre zberné poruchové hlasenie. Prostred-
nictvom bezpotencidlového kontaktu moZzno spustit aj externy alarm (hikacka, SMS cez
pripojenie SmartHome).

Ak hladina vody klesne pod uroven vysokej hladiny, cerpadlo sa po uplynuti doby dobehu
deaktivuje. Hlasenie poruchy sa potvrdi automaticky.

Odpadové voda sa odvadza do akumulacnej nddrze cez pritokové potrubie. Ked hladina
vody dosiahne Uroven zapnutia, ¢erpadlo sa zapne. Zozbierana odpadova voda sa precerpa-
va do pripojenej tlakovej riry. Ked hladina vody dosiahne drovef vypnutie, Eerpadlo sa vy-
pne po uplynuti doby dobehu. Vymena Eerpadla nastane vzdy, ked sa ¢erpadlo vypne.

Ked hladina vody dosiahne troverfi vysokej hladiny, obe ¢erpadla sa zapnu (nitené spuste-
nie). LED pre vysoku hladinu LED alebo displej zobrazia hlasenie poruchy. Navyse aj interny
bzutiak zalne vysielat hlasové hlasenie poruchy. Okrem toho sa aktivuje aj vystup pre zber-
né poruchové hlasenie (SSM).

Nie je dovolend prevadzka s frekvencnym menicom.

Priklad: DrainLift SANI-L.17T/4C
DrainLift Produktovy rad
SANI Zariadenie na precerpavanie odpadovych vod
L Velkost
17 Max. dopravna vyska
T Pripojenie na siet:
.« M=1~
e T=3~
4 Verzia motora a spinacej skrinky:

e 1= prevadzkovy rezim: S3, spinacia skrinka: Control MS-L
» 4 = prevadzkovy reZzim: S1, spinacia skrinka: Control EC-L

c Vyhotovenie pre agresivne média

Schvélena oblast pouZitia

Max. tlak v tlakovej rire 6 barov (87 libier na Stvorcovy palec)
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Max. dopravna vyska
Max. prietok

Max. natokova vyska najnizsieho
pritoku

Teplota média
Teplota okolia
Udaje o motore

Pripojenie na siet

Prikon [P,]
Menovity vykon [P,]
Menovity prid [I,]
Pocet otacok [n]
Druh zapinania

Prevadzkovy rezim
(podla ¢erpadla)

Trieda ochrany
Dizka kabla po zastréku

Dizka kabla po spinaciu skrinku

Zastrcka

Pripojka

Vytla¢né hrdlo

Pritokova pripojka
Odvzdusriovacia pripojka akumu-
lacnej nadrze

Vypustna pripojka

Rozmery a hmotnosti

Objem nadrze

Max. UZitkovy objem v nadrZi
v zavislosti od natokovej vysky*

Diagonalny rozmer
Hmotnost
Hladina hluku

DrainLift SANI-L.../1...:

Pozrite si typovy Stitok
Pozrite si typovy Stitok
5m (16,5 stop)

3 -40°C(37 - 104 °F), max. 65 °C (149 °F) na 5 min
3-40°C(37 - 104 °F)

¢ SANI-L..M/...: 1~230 V, 50 Hz
« SANI-L...T/...: 3~400V, 50 Hz

Pozrite si typovy Stitok
Pozrite si typovy Stitok
Pozrite si typovy Stitok
Pozrite si typovy Stitok
Priama

« SANI-L../1..:53 10%
— Trvanie cyklu: 10 min
— Spinacia doba: 1 min
— Prestoj: 9 min
+ SANI-L.../4...:S1
IP68 (2 mWG/7 d)
1,5 m (5 stop)
« SANI-L../1..: 4 m (13 stép)
- SANI-L.../&..: 10 m (33 st3p)
« SANI-L.../4C...: 10 m (33 stdp)
+ Jednofazovy striedavy prud:
— DrainLift SANI-L.11M...: CEE 32A, 1P+N+PE,
6h
— DrainLift SANI-L.12M...: CEE 7/7 (Schuko)
— DrainLift SANI-L.16M... : CEE 32A, 1P+N+PE,
6h
 Trojfazovy prud:
— DrainLift SANI-L...T/1...: CEE 16A, 3P+N+PE,
6 h, tocivé pole v smere hodinovych ruciciek
— DrainLift SANI-L...T/4...: CEE 32A, 3P+N+PE,
6 h, tocivé pole v smere hodinovych ruciciek

DN 80, PN 10
DN 100/150 (110/160 mm)
DN 65 (75 mm)

DN 40 (50 mm)

1221(32 US.lig.gal.)

60 1/16 US.lig.gal. (180 mm*)/76 1/20 US.liq.gal.
(250 mm*)/911/24 US.lig.gal. (315 mm*)

965 mm (38 palcov)
66 ... 76 kg (145,5 ... 167,5 Ib)
70 dB(A)

Jednodtka nie je navrhnuta na nepretrZitu prevadzku! Maximalny objemovy prietok sa
vztahuje na prerusovanu periodickii prevadzku S3!

DrainLift SANI-L.../4...:

Jednotka je navrhnuta na nepretrZitu prevadzku! Max. prietok je takisto upraveny na

nepretrZiti prevadzku S1!
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4.8 Datum vyroby Datum vyroby sa uvadza v stlade s 1SO 8601: YYYYWww

* YYYY =rok

e W = skratka pre tyzden
» ww = kalendarny tyZden

4.9 Rozsah dodévky « Precerpavacie zariadenie so spinacou skrinkou a pripojovacim kablom so zastrckou
« Prirubovy spoj DN 80 (90 mm)/DN 100 (110 mm)
« ManZeta DN 100 (110 mm) tlakovej pripojky
« HT dvojitd zasuvka DN 65 (75 mm) na odvzdu3fiovaciu pripojku
+ HT dvojitd zasuvka DN 40 (50 mm) na vypustaciu pripojku
«  Pritokova suprava s kruhovou pilou 124 mm (5 palcov) a tesnenim DN 100 (110 mm)
= Suprava pre ukotvenie na podlahu
» Protihlukova izola¢na podlozka
+ Nabijatelnd batéria9 Vv
» Navod na montaz a obsluhu

410  PrisluSenstvo Na strane vytlaku

= DN 80 prirubovy spoj na pripojenie DN 80 vytlacného potrubia
= DN 80 prirubova uzatvaracia armatdra vyrobena z liatiny s plochym tesnenim a montaz-
nym materialom

Na strane pritoku

- DN 100/DN 150 uzatvaracia armatura vyrobena z plastu s pevnymi koncami potrubia
- DN 100/DN 150 pritokové tesnenie

- DN 100/DN 150 pritokové stpravy (tesnenie a pila)

Vseobecne

+ Ru&né membranové erpadlo s R 1% pripojkou (bez hadice)
» 3-cestny kohdtik na prepinanie na manudlne odsavanie

» Hukacka 230V, 50 Hz

 Bleskova zZiarovka 230 V, 50 Hz

= Signalne svetlo 230 V, 50 Hz

5 Preprava a skladovanie
5.1 Dodanie « OkamZite skontrolujte zésielku, Ci nie je podkodend (poskodenie, kompletnost...).
» Vsetky nedostatky zaznamenajte do prepravnej dokumentacie.
» Informujte vyrobcu o nedostatkoch v den prijatia zasielky.
» Neskor predloZené reklamdcie uZ nie je mozné uplatnit.
5.2 Preprava Vonkajsi obal odstraite az na mieste pouZitia, aby ste zabezpecili, Ze sa precerpavacie za-

riadenie pocas prepravy neposkodi. Na zabalenie pouZitych precerpavacich zariadeni pri
preprave pouZite dostato¢ne velké plastové vrecia odolné proti roztrhnutiu, ktoré nepre-

pustaju vodu.

5.3 Skladovanie

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo sposobené bakterialnou infekciou!

Prelerpavacie zariadenie zhromaZduje a preerpava odpadovd vodu.
V nadrzi sa méZu tvorit baktérie a nebezpeéné zarodky!
+ Po odstraneni precerpavacie zariadenie vydezinfikujte. Hlavne vnutor-
nu Cast nadrZe!
+ Dodrziavajte vyrobné predpisy!

UPOZORNENIE

Uplné znehodnotenie v désledku vniknutia vody do pripojova-
cieho kabla!

Prenikanim vody do kabla sa znici pripojovaci kabel a motor.

+ Nikdy neponarajte kabel do média.

+ Na ucely skladovania pevne uzavrite koniec kabla.

Navod na montaZ a obsluhu « Wilo-DrainLift SANI-L « Ed.03/2023-06
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Novo dodané precerpavacie zariadenia sa méZu skladovat jeden rok. V pripade dlh3ieho
skladovania kontaktujte zakaznicky servis.

Pri skladovani Cerpadla dbajte na nasledujtce body:

= PreCerpavacie zariadenie bezpetne umiestnite na pevny povrch a zabezpecte ho proti
skiznutiu a prevrateniu.

+ Povolend teplota skladovania: -15 °C — 60 °C (5 — 140 °F), max. vihkost: 90 %, bez kon-
denzacie.
Odportcame skladovanie v mrazuvzdornych priestoroch. Teplota skladovania: 5 — 25 °C
(41 — 77 °F), relativna vihkost: 40 — 50 %.

« Uplne vyprazdnite akumulaénii nadrz.

» Navinte pripojovacie kable a pripojte ich k motoru.

= Otvorené konce pripojovacich kablov a zastrciek vodotesne utesnite.

« Spinacie skrinky skladujte podla pokynov.

= Pevne utesnite vietky otvorené pripojky.

» Precerpavacie zariadenie neukladajte v priestoroch, kde sa vykonavaju zvaracské prace.
Vznikajuce plyny alebo Ziarenie mdZu spdsobit kordziu plastovych a elastomérovych
dielov.

» Precerpavacie zariadenie chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim a teplom. Extrémne
teplo moZe sp6sobit poskodenie plastovych Casti.

> Elastomerové diely st prirodzene krehké. Ak je potrebné skladovanie dlhsie ako 6
mesiacov, kontaktujte zakaznicky servis.

6 InStalacia a elektrické pripo-
jenie
6.1 Kvalifikacia zamestnancov « Elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.
Kvalifikovany elektrikar je osoba s prislusnym technickym vzdelanim, znalostami
a skisenostami, ktora dokaze identifikovat rizika stvisiace s elektrickymi zariadeniami
a predchadzat im.
» MontaZ a demontaZz musi vykonat vy3koleny odbornik na sanitarne zariadenia vratane
upevnenia ochrany proti vztlaku a pripojenia plastovych potrubi.
6.2 Druhy initalicie + Nadzemna in3talacia do budov
» Podzemna instalacia do Sachty mimo budov
6.3 Povinnosti prevadzkovatela + DodrZiavajte miestne platné predpisy o prevencii Grazov a bezpecnosti.
Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov dodrZiavajte vSetky predpisy pre pracu pod zave-
senymi bremenami.
e Zabezpecte ochranné vybavenie. Zabezpecte, aby zamestnanci nosili ochranné pros-
triedky.
- Dodrziavajte miestne technologické predpisy pre prevadzku techniky na odpadovi vodu.
+ Konstrukéné prvky a zaklady musia byt dostatocne stabilné, aby umoznili bezpecné
a funk&né upevnenie zariadenia. Za zabezpeZenie a vhodnost kon3trukénych dielov/za-
kladu zodpoveda prevadzkovatel.
« Zabezpecte volny pristup k miestu in3talacie.
= Montazne prace vykonajte v stlade s miestne platnymi predpismi.
« Skontrolujte, &i st dostupné pldnovacie dokumenty (plany instalacie, miesto instalacie,
podmienky pritoku) plné a presné.
+ PoloZte a pripravte potrubia podla pldnovacich dokumentov.
 Pripojenie na siet musi byt nainstalované tak, aby bolo chranené pred zaplavenim.
6.4 Instalicia
VAROVANIE
Zranenia ruk a noh v désledku nedostatoénych ochrannych po-
mocok!

Nebezpelenstvo (vaZnych) drazov pocas prace. PouZivajte nasledujice
ochranné prostriedky:

+ Ochranné rukavice

+ Ochranna obuv
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UPOZORNENIE

Poskodenie materialu v désledku nespravnej prepravy!

PreCerpavacie zariadenie nie je moZné prepravovat a umiestfiovat sa-
mostatne. Hrozi nebezpecenstvo materialneho poskodenia precerpava-
cieho zariadenia! PreCerpavacie zariadenie vZdy prepravujte a zarov-
navajte na mieste instalacie s dvoma osobami.

InStalacia do budov

» Zabezpecte dobré vetranie prevadzkového priestoru.

« Zabezpecte volny priestor min. 60 cm (2 stopy) okolo jednotky.

>V pripade nehody: Zabezpecte Cerpaciu Sachtu v prevadzkovom priestore, min. rozmery:
500x500x500 mm (20x20x20 palcov). Vyberte si vhodny typ erpadla. Uistite sa, Ze je
moZné manualne odvodnovanie.

» V3etky pripojovacei kable musia byt riadne poloZené. Pripojovacie kable nesmd pred-
stavovat Ziadne riziko (napr. zakopnutie, poskodenie pocas prevadzky). Skontrolujte, ¢i
st prierez a dizka kabla dostato¢né pre zvoleny druh in3talacie.

= Namontovana spinacia skrinka nie je chranena pred zaplavenim. Nainstalujte spinaciu
skrinku v dostatocnej vyske.

InStalacia do Sachty ¢erpadla

NEBEZPECENSTVO

Riziko zranenia pri praci osamote!

Vykonavanie prac v komorach a Gzkych miestnostiach, ako aj v pries-
toroch s rizikom padu méZe byt nebezpecné. Takito pracu nevykonavaj-
te osamote!

+ Pracu vykonavajte len spolocne s inou osobou!

VAROVANIE
Zranenia hlavy v désledku nedostatoénych ochrannych pomé-
cok!

Hrozi nebezpecenstvo (vaznych) trazov pocas prace. Ak sa pouZiva zdvi-
haci prostriedok, noste ochranni helmu!

UPOZORNENIE

Davajte si pozor na mraz!

Mraz mdze spdsobit poruchy a pokodenia. Davajte pozor na miestnu
hibku zamfzania. Ak sa jednotka alebo vystupny otvor nachadzajii v zéne
mrazu, zastavte prevadzku jednotky pocas obdobia mrazu.

Ak je precerpavacie zariadenie nainStalované v Sachte Cerpadla, dodrZiavajte aj nasledujice

body:

+ Pocas prace sa mozu hromadit toxické alebo dusivé plyny.

» Ak sa nahromadia toxické alebo dusivé plyny, okamzite opustite pracovisko.

 Vsimnite si diagonalny rozmer precerpavacieho zariadenia.

* InStalacia zdvihacieho prostriedku: na rovny povrch a Cisty a pevny podklad. Skladovaci
priestor a miesto in3taldcie musia byt lahko pristupné.

 Pripevnite dva prepravné remienky na precerpavacie zariadenie. Zaistite prepravné
remienky proti skiznutiu. PouZivajte len technicky schvéalené upeviiovacie prostriedky na
manipulaciu s bremenom.

« Ak uZ nie je moZné bezpetne pracovat v dosledku poveternostnych podmienok (napr.
tvorba ladu, silny vietor), okamZite ukonCite prace.

6.4.1  Poznamka on upeviiovacom mate- Precerpavacie zariadenie mdZete namontovat na rézne stavebné kon3trukcie (beténové
riali a ocelové konstrukcie atd.). Vyberte upevfiovaci materidl, ktory je vhodny pre prislusni
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6.4.2  Poznamka k potrubiu

6.4.3  Pracovné kroky

6.4..4  Pripravné prace

6.4.5  Umiestnenie preerpavacieho za-
riadenia

Fig. 2: Pohlad zhora na prelerpavacie za-
riadenie

16

konstrukciu. Pre spravnu inStalaciu dodrZiavajte nasledujlice pokyny pre upeviiovaci mate-
rial:

Zabrafite odtrhnutiu alebo odStiepeniu povrchu konstrukcie, dodrZujte minimalne
vzdialenosti od hran.

Zabezpette pevnii a bezpeénd intalaciu, dodrZujte predpisanii hibku vitania.

Prach z vitania zhor$uje pevnost, vidy vyfukajte alebo vysajte vyvitany otvor.
PouZivajte len komponenty (napr. skrutky, kotvy, maltové kazety), ktoré st v bezchyb-
nom stave.

Potrubie je pocas prevadzky vystavené roznym tlakom. V zavislosti od prevadzkovych pod-
mienok sa mdZu vyskytnut tlakové 3picky (napr. pri zatvarani spatného ventilu), ktoré moézu
byt niekolkokrat vy3sie ako tlak Cerpadla. Tieto rdzne tlaky zataZujd potrubie a potrubné
pripojky. Aby sa zabezpecila bezpecna a spravna prevadzka, potrubie a potrubné pripojky sa
musia skontrolovat na zaklade nasledujdcich parametrov a navrhndt podla poZiadaviek:

Potrubia st samonosné.
Na precerpavacie zariadenie nesmu pdsobit Ziadne tahové ani tlakové sily.

Tlakova odolnost potrubia a potrubnych pripojok
Pevnost v tahu potrubnych pripojok (= pozdizny silovy spoj)
Pripojte potrubia bez pnutia a vibracii.

PreCerpavacie zariadenie sa instaluje podfa nasledujicich krokov:

1

Pripravné prace.

Umiestnenie preCerpavacieho zariadenia.
Pripojenie vytlacného potrubia.

Pripojte pritok.

Pripojenie odvetrania.

Pripojenie vypustacieho potrubia.

Odbalte precerpavacie zariadenie.

Odstrante prepravny zamok.

Skontrolujte rozsah dodavky.

Skontrolujte, ¢i st vSetky komponenty v riadnom funkénom stave.

UPOZORNENIE! Neinstalujte chybné komponenty! Chybné komponenty mdZzu viest
k porucham systému!

Prislusenstvo odloZte a uschovajte na neskorsie pouZitie.
Pripravte miesto instalacie:

— Horizontélna a rovna instalacna plocha.

— Zabezpecte dodatocny volny priestor min. 60 cm (2 stopy).
— Moznost upevnenia pomocou hmoZzdiniek.

— VyCistite. Musi byt bez hrubych pevnych Castic

— Musi byt suché

— Musi byt zabezpecené proti mrazu

— Musi byt dobre osvetlené

Upevnovacie drazky na ukotvenie do podlahy

Precerpavacie zariadenie nainstalujte tak, aby bolo chranené pred vztlakom a kritenim. Na
tento Ucel ukotvite preCerpavacie zariadenie k podlahe.

Pripravné prace st tymto ukoncené.
Miesto instalacie musi byt pripravené v silade s planovacimi dokumentmi.

Vhodny upeviiovaci material pre existujiicu podlahu budovy. OZNAMENIE! DodrZiavajte
informacie pre upeviovaci material!

Umiestnite preCerpavacie zariadenie na miesto instalacie a zarovnajte ho s potrubim.
UPOZORNENIE! Pripevnite spinaciu skrinku k pre€erpavaciemu zariadeniu, aby
nedoslo k padu! Spinacia skrinka sa mdZe pri pade zlomit!

OZNAMENIE! Prederpavacie zariadenie musi byt vo zvislej polohe!

Vyznacte otvory upeviiovacich drazok.
Umiestnite precerpavacie zariadenie nabok.

Vyvitajte a vycistite otvory. VloZte hmoZzdinky.
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6.4.6  Pripojenie na tlakovu riru

40...60 mm
1.5..2.4in

C? O0ee @0 ®

Fig. 3: Medzikus k vypustacej pripojke
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RozloZte a zarovnajte protihlukovu izola¢nu podlozku.
Umiestnite a zarovnajte preCerpavacie zariadenie na protihlukovu izolacnu podloZku.

VloZte upeviovaciu skrutku a podlozku cez upeviovaciu drazku. Zaskrutkujte upeviio-
vaciu skrutku do hmoZzdinky.

Pripevnite precCerpavacie zariadenie k podlahe.

Pripevnite spinaciu skrinku k stene, aby ste spinaciu skrinku ochranili pred zaplavenim
(pozrite si ndvod na poutZitie spinacej skrinky).

Pripojovaci kabel poloZte v stlade s predpismi.

» Precerpavacie zariadenie je nainstalované tak, aby bolo chranené proti vztlaku
a krateniu. Dal$i krok: Pripojenie vytlaéného potrubia.

Precerpavacie zariadenie
Spatna klapka

Vytlacné hrdlo
Uzatvéracia armatura
Prirubovy spoj

ManZeta, ohybna
Potrubna objimka

Tlakova rura

pripajani vytlaného potrubia dodrZiavajte nasledujice informacie:
Vytla¢né potrubie musi byt DN 80 alebo DN 100.
Prietok vo vytlatnom potrubi: 0,7 m/s (2,3 ft/s) az 2,3 m/s (7,5 ft/s).
Nezmensujte priemer potrubia.
V3etky pripojenia musia byt tplne tesné.
Vytlacné potrubie nainstalujte ako ,potrubnd slucku”, aby ste zabranili spatnému vzdutiu
z hlavnej verejnej kanalizacie.
Najvy3si bod spodného okraja potrubnej slu¢ky sa musi nachadzat nad miestne definova-
nou hladinou spatného vzdutia.
Nainstalujte vytlacné potrubie na ochranu pred mrazom.
Namontujte uzatvaraciu armatdru.
Spravne nainstalované precerpavacie zariadenie.
Tlakova ruira je spravne nain3talovana podla planovacich dokumentov a je kolmo na
tlakovd pripojku.
Pripraveny montazny material:
1x uzatvaracia armatura
1x manzZeta
4x potrubné objimky
2x tesnenia
8x skrutky, podlozky, matice

Uzatvéraciu armatdru nainstalujte na vytlaéné hrdlo. Utahovaci moment: 8 Nm
(5,9 ft:Ib)!

Prirubovy spoj nainstalujte na uzatvaraciu armatdru. Utahovaci moment: 8 Nm
(5,9 ft:Ib)!

= Na zabezpecenie akusticky izolovaného pripojenia tlakovej riry dodrZiavajte
vzdialenost medzi koncom tlakovej rdry a koncom prirubového spoja od 40 do 60 mm
(1,5 ... 2,4 palca).
- Ak je vzdialenost prilis mald, skratte vytlané potrubie.
- Ak je vzdialenost prili§ velka, predizte alebo pouZite nové vytlaéné potrubie.

Pripojte potrubnu objimku na prirubovy spoj.

Prevlecte manZetu cez tlakovd ruru.

Prevlecte manZetu cez prirubovy spoj.

Zarovnajte manZetu do stredu medzi prirubovy spoj a tlakovu ruru.

Pripojte manZetu na prirubovy spoj a tlakovi riru pomocou dvoch potrubnych objimok
na kaZdej strane. Utahovaci moment: 5 Nm (3,7 ft-lb)!
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> Tlakova riira je pripojena. Dal3i krok: Pripojte pritok.

6.4..7  Pripojenie pritoku Pritok sa moZete nachadzat na miestach indikovanych na zadnej stene, oboch boénych ste-
nach a streche nadrze (podla potreby).
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Fig. 4: Miesta na pritok

Pri pripajani pritoku dodrZiavajte nasledujue:

« Pritok pripojte len vo vyznacenych oblastiach. Ak sa pritok nachadza mimo vyznacenych
oblasti, m6Zu nastat nasledujice problémy:
— Spojenie presakuje.
— Spétné vzdutie do pritokového potrubia.
— Funkcia preCerpavacieho zariadenia moZe byt narusena.

- Zabrante narazovému pritoku a nasavaniu vzduchu do akumulacnej nadrZe. Spravne na-
inStalujte pritok.
UPOZORNENIE! Narazovy pritok alebo nasavanie vzduchu do akumulaénej nadrze
mdZu spdsobit poruchy precerpavacieho zariadenia!

« Ak chcete, aby pritokové potrubie samovolhe odtekalo, nain3talujte pritokové potrubie
so spadom voci preCerpavaciemu zariadeniu.

+ Minimalna vy3ka od podlahy po stred pritoku: 180 mm (7 palcov).

+ V3etky pripojenia musia byt tesné.

+ Nainstalujte uzatvaraciu armaturu do pritokového potrubia.

10...20 mm

o8

Fig. 5: Pripojenie pritoku

Stena nadrze

Kruhova pila na vitacku
Pritokové tesnenie

Pritokové potrubie

v W N

Potrubna objimka
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6.4.8  Pripojenie odvetrania

oA

Fig. 6: Odvzdusnovacia pripojka akumulacne;j
nadrze

v Spravne nainstalované precerpavacie zariadenie.

v/ Pritokové potrubie musi byt nainstalované do akumulagnej nadrZe podla planovacich
dokumentov.
v Pripraveny inStalacny material:
1x kruhova pila 124 mm (5 palcov) sti¢astou rozsahu dodavky
1x vrtak
1x tesnenie DN 100 (110 mm) st¢astou rozsahu dodavky
1x potrubna objimka

1. Naakumulacnej nadrZi oznacte pritok.

2. Do steny nadrzZe vyrezte otvor pomocou kruhove;j pily.

Pocas vitania otvoru dodrZiavajte nasledujice pokyny:

- DodrZiavajte rozmery pritokového priestoru. UPOZORNENIE! Diera musi byt upine
vnutri vyznadenej pritokovej oblasti!

- Max. otacky vitacky: 200 1/min.

- Skontrolujte priemer otvoru. OZNAMENIE! Opatrne vyvitajte otvor. Nepriepustnost
spoja zdvisi od vyvitaného otvoru!

- Odpad z vitania musi z kruhovej pily odpadavat Gplne hladko. Ak sa odpad z vitania
prilepi na kruhov pilu, material sa prilis rychlo zahreje a roztavi sa. Ak sa material roz-
tavi, dodrZiavajte nasledujlice pokyny:

= Prestanite vitat, nechajte materidl vychladndt a o€istite kruhovd pilu.

= ZniZte otacky vitacky.

= Menite rychlost privodu pocas vitania.

Vyhladte reznd hranu a zbavte ju vyronkov.

VloZte tesnenie do diery.

Zatlacte potrubnu objimku na tesnenie.

Vnutorny povrch tesnenia potrite mazivom.

N o v oW

ZatlaCte pritokové potrubie do tesnenia.
Zatlacte pritokové potrubie 10 ... 20 mm (0,4 ... 0,8 palca) do akumulalnej nadrze.

= Je potrebné dodrZiavat Specifikované hodnoty, inak moZe dojst k naruseniu funké-
nosti preCerpavacieho zariadenia.

8. Spojte tesnenie a potrubie potrubnou objimkou. Utahovaci moment: 5 Nm (3,7 ft-Ib)!
> Pripojeny pritok. Dal3i krok: Pripojenie odvetrania.
Je povinné pripojit odvetravacie potrubie. Okrem toho je odvetranie absolitne nevyhnutné

na zabezpecenie spravneho fungovania precerpavacieho zariadenia. Pri pripajani odvetra-
vacieho potrubia dodrZiavajte nasledujice body:

+ Odvetravacie potrubie vedte cez strechu.
+ V3etky pripojenia musia byt (plne tesné.

3 Odvzdusnovacia pripojka akumulacnej nadrze
4 Vytlacné hrdlo
v/ Spravne nainstalované precerpavacie zariadenie.
v Spravne uloZené odvetravacie potrubie.
1. Umiestnite HT dvojitt zasuvku na odvzdusiovaciu pripojku.
2. VloZte odvetravacie potrubie do HT dvojitej zasuvky.

» Nainstalované odvetravacie potrubie. V pripade potreby pripojte ru¢né membranové
Cerpadlo na pripojku na nidzové vypustanie.
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6.4.9 Instalacia ruéného membranového

Eerpadla @ OZNAMENIE
Nepripajajte pritok na vypustnu pripojku!

Akumulaéna nadrZ sa odcerpava prostrednictvom vypustnej pripojky

v pripade vykonavania reviznych prac, alebo v pripade nehody. Nepripa-
jajte pritoky na vypustnu pripojku! Inak nebude moZné vypustit akumu-
land nadrZ v pripade nudze!

Akumulaéni nadrz sa musi ru¢ne odCerpat, ak sa vykonavaju Gdrzbové prace alebo ak dojde
k poruche pre€erpavacieho zariadenia. Na tento ucel sa odportca nain3talovat ru¢né mem-
branové Cerpadlo.

UPOZORNENIE! V pripade poruchy preéerpavacieho zariadenia ddjde k spatnému
vzdutiu na pritoku a akumulaéna nadrz méZe prasknut! Zatvorte pritok a vypustite aku-
mulaénd nadrz!

2 Revizny otvor akumulacnej nadrze
3 Odvzdusnovacia pripojka akumulacnej nadrze
7 Vypustna pripojka

Pri inStalovani ru¢ného membranového Cerpadla dodrZiavajte nasledujtice body:

= Vyberte inStalacnu vysku pre optimalnu prevadzku.

) O «  Pripojte ruéné membranové Cerpadlo na vypustnu pripojku (najniz$i mozny bod, pre tak-
mer kompletné vypustenie).

« Kruhova pila 30 mm (1,3 palca) je potrebna na vyvftanie vypustnej pripojky.

= Vytlacné potrubie pripojte za uzatvaracou armatirou na strane vytlaku.

@\ Alebo je moZné vytvorit pripojenie priamo do kanalizacie pomocou potrubnej slucky.

= V3etky pripojenia musia byt Gplne tesné.

= DodrZiavajte ndvod na montaz a obsluhu pre ruéné membranové Cerpadlo.

Fig. 7: Pripojenie ruéného membranového
cerpadla

6.5 Elektrické pripojenie .
NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného poranenia v désledku trazu elektrickym
pridom!
Nespravny postup pri vykonavani elektrickych prac méze viest k riziku
smrtelného poranenia v dosledku trazu elektrickym pridom!

« Elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.

+ Dodrziavajte miestne predpisy.

6.5.1  Poistka na strane siete Isti€ vedenia
« Typ a spinacie charakteristiky isti¢ov vyberte podfa menovitého prddu pripojeného vy-
robku.
- Dodrziavajte miestne predpisy.

Prederpavacie zariadenie | Max. menovity prid

(pre povodiiové poplasné
zariadenie)

Jednofazovy striedavy prid

SANI-L12M... 14,4 A 16 A
SANI-L16M... 18,6 A 20A
Trojfazovy prad

SANI-L12T... 58A 10A
SANI-L16T... 7,2A 10A
SANI-L21T... 11A 16 A
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Ochranny spinaé proti chybnému priidu (RCD)

- Nainstalujte ochranny spina€ proti chybnému pridu (RCD) v stlade s predpismi miest-
neho dodavatela elektrickej energie.

Ak saludia mdZu dostat do kontaktu so zariadenim a vodivymi médiami, nainstalujte
ochranny spinat proti chybnému priidu (RCD).

6.5.2  Pripojenie na sief » DodrZiavajte informaci uvedené na typovom Stitku.

e Uzemntie zariadenie v stlade s miestnymi predpismi.

 Zasuvku nainstalujte tak, aby bola chranena pred zaplavenim.

e Typ zasuvky:
Jednofazovy striedavy prud:
— DrainLift SANI-L.11M...: CEE 32A, 1P+N+PE, 6 h
— DrainLift SANI-L.12M...: CEE 7/7 (Schuko)
— DrainLift SANI-L.16M... : CEE 32A, 1P+N+PE, 6 h
Trojfazovy prud:
— DrainLift SANI-L...T/1...: CEE 16A, 3P+N+PE, 6 h, to€ivé pole v smere hodinovych ru-

Ciciek
— DrainLift SANI-L...T/4...: CEE 32A, 3P+N+PE, 6 h, tocivé pole v smere hodinovych ru-
Ciciek
6.5.3  Spinacia skrinka Spinacia skrinka je uz zapojena a nastavena z vyroby. VSetky pripojovacie kable k spinacej

skrinke a pripojeniu na siet poloZte podla miestnych predpisov. UPOZORNENIE! Spinaciu
skrinku nainstalujte tak, aby bola chranena pred zaplavenim!

Spinacia skrinka ma nasledujtce zakladné funkcie:

- Ovladanie v zavislosti od hladiny

» Ochrana motora

« Monitorovanie smeru otacania (iba pre trojfazovy prid)

+ Povodriové poplasné zariadenie

Podrobnejsie informacie najdete v ndvode na montaz a obsluhu pre spinacia skrinku:
- Elektrické pripojenie precerpavacieho zariadenia na spinaciu skrinku

+ Prehlad a opis of funkcii

» Nastavenie spinacich bodov

Spinacie body
Spinacie body precerpavacieho zariadenia je moZné upravit podla natokovej vy3ky najniz-

Sieho pritoku. To zabezpeti vaesi GZitkovy objem. Udaje o spinacom bode sa vidy vztahuji
na podlahu.

OZNAMENIE! Ak sa pritok nachadza niz$ie ako spinaci bod pre funkciu ,éerpadlo ZAP”,
dojde k spatnému vzdutiu do pritokovej rury!

Wilo-Control MS-L spinacia skrinka

Spinacie body sa nastavuju prostrednictvom trvalo definovanych siborov parametrov pre
spinacie skrinky Wilo-Control MS-L. Nastavte poZadovany parameter na hodnotu DIP-spi-
nac 3:

Spinacie body }
(=)
B
™M N
2 v =
§ .2 ]
> o >
29 8
5o &
Za z
Cerpadlo ZAP: 180 mm (7 palcov) El\éﬂ .
Cerpadlo VYP: 115 mm (4,5 palcov) 123
Povodriové poplasné zariadenie: 200 mm (8 palcov)
Cerpadlo ZAP: 250 mm (10 palcov) EE ] o
Cerpadlo VYP: 115 mm (4,5 palcov) 123

Povodiové popladné zariadenie: 270 mm (10,5 palcov)
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Spinacie body
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Nastavenie

DIP

Cerpadlo ZAP: 315 mm (12,5 palcov)
Cerpadlo VYP: 115 mm (4,5 palcov)

Ni=_[o]
NEOZ
wn

Povodiové popladné zariadenie: 335 mm (13 palcov)
Klaé
« = nastavenie z vyroby, o = nastavitelné

OZNAMENIE! Pre polohu DIP-spinaéa 3 si pozrite ndvod na montaz a obsluhu pre spi-
naciu skrinku!

Wilo-Control EC-L spinacia skrinka

Spinacie body sa nastavuju prostrednictvom menu pre spinacie skrinky Wilo-Control EC-L.
Nastavte nasledujice hodnoty do prislusnych menu:

Spinacie body }
)
B
N
%)
£, : e s
(2] c :
S £ — - - 1
g 2 2 2 2 2
s o ] ] ] ]
zZ > = = = =
Cerpadlo 1 ZAP: 180 mm (7 palcov) . 1,00 0,46 0,19 0,49 0,28 0,53
Cerpadlo 2 ZAP: 190 mm (7 palcov)
Cerpadlo 1 VYP: 115 mm (4,5 palcov)
Cerpadlo 2 VYP: 135 mm (5,3 palcov)
Povodhové popladné zariadenie: 200 mm (8 palcov)
Cerpadlo 1 ZAP: 250 mm (10 palcov) 0 1,00 0,69 0,19 0,73 0,28 0,76
Cerpadlo 2 ZAP: 260 mm (10,2 palcov)
Cerpadlo 1 VYP: 115 mm (4,5 palcov)
Cerpadlo 2 VYP: 135 mm (5,3 palcov)
Povodiové popladné zariadenie: 272 mm (10,5 palcov)
Cerpadlo 1 ZAP: 315 mm (12,5 palcov) o 1,00 0,90 0,19 0,93 0,28 0,96
Cerpadlo 2 ZAP: 325 mm (12,7 palcov)
Cerpadlo 1 VYP: 115 mm (4,5 palcov)
Cerpadlo 2 VYP: 135 mm (5,3 palcov)
Povodiové popladné zariadenie: 335 mm (13 palcov)

Klaé
« = nastavenie z vyroby, o = nastavitelhé, spinaci bod jednotky: Metre (m)

OZNAMENIE! Podrobnosti o funkcidch a opisy menu najdete v ndvode na montaZ a ob-
sluhu pre spinaciu skrinku!

6.5.4  Prevadzka s frekvenénym meni- Nie je dovolena prevadzka s frekvencnym menicom.
com
7 Uvedenie do prevadzky
VAROVANIE
Zranenia n6h v désledku nedostatoénych ochrannych pomé-
cok!

Nebezpelenstvo (vaZnych) drazov pocas prace.
+ Noste bezpecnostnt obuv.
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7.1

7.2

7.3

7.4

Kvalifikacia zamestnancov

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzka

Testovaci chod

@ OZNAMENIE

Automatické zapnutie po vypadku pridu

V zavislosti od procesu sa vyrobok zapina a vypina pomocou samostat-
nych ovladacich prvkov. Vyrobok sa méZe automaticky znovu zapnut po
vypadku pradu.

« Prevadzka/ovladanie: zamestnanci st informovani o fungovani systému

» Navod na montaz a obsluhu poskytnite spolu s precerpavacim zariadenim alebo na
mieste, ktoré je na to Specidlne vyhradené.

« Spristupnite ndvod na montaz a obsluhu v jazyku zrozumitelnom pre zamestnancov.

 Uistite sa, Ze si vSetci zamestnanci precitali ndvod na montaz a obsluhu a porozumeli
mu.

» V3etky bezpelnostné zariadenia a obvody niidzového zastavenia musia byt aktivne a je
potrebné skontrolovat, ¢i spravne funguja.

- Precerpavacie zariadenie je urCené na pouZzitie za Specifikovanych prevadzkovych pod-
mienok.

UPOZORNENIE

Porucha v désledku nespravnej prevadzky spinacej skrinky!

Po zasunuti zastrcky sa spinacia skrinka spusti v naposledy nastavenom

prevadzkovom rezime.

+ Aby ste boli oboznameni s obsluhou spinacej skrinky, precitajte si pred
zasunutim zastrcky navod na montaz a obsluhu spinacej skrinky.

PreCerpavacie zariadenie sa ovlada pomocou spinacej skrinky. Spinacia skrinka je predna-
stavena pre precerpavacie zariadenie. Precitajte si navod na montaz a obsluhu pre spinaciu
skrinku, aby ste zabezpedili je spravnu prevadzku:

» Nastavenia
« LED displeje/LC displej
» Poruchova signalizacia

Pred prevadzkovanim precerpavacieho zariadenia v reZime automatickej prevadzky vy-
konajte testovaci chod. Testovaci chod overi spravne fungovanie a nepriepustnost za-
riadenia. V pripade potreby upravte dobu dobehu ¢erpadla, aby bola zabezpecend optimal-
na prevadzka jednotky.

v/ Spravne nainstalované precerpavacie zariadenie.
Skontrolujte riadne vyhotovenie pripojeni.
Aktivovanie preCerpavacieho zariadenia: Zapojte zastrcku do zasuvky.

Na spinacej skrinke nastavte automatickd prevadzku.

wonN P

Otvorte uzatvaraciu armaturu vo vytlacnom potrubi.
OZNAMENIE! Uzatvéracia armatira na pritoku musi zostat zatvorena!

4. Odskrutkujte revizny otvor na akumulacnej nadrzi.

5.  Pomaly naplfite akumulacnt nadrZ vodou prostrednictvom revizneho otvoru s pouZitim
hadice.
OZNAMENIE! Porucha! Nedr3te prid vody priamo nad plavakovym spinaom!
6. Precerpavacie zariadenie sa zapne alebo vypne podla regulacie hladiny.
= Pri testovacom chode vykonajte aspon dva Uplné Cerpacie cykly vietkych cerpadiel.
= Napliite celé vytlacné potrubie vodou, aby ste mohli skontrolovat prevadzkovy bod.
Opakujte testovaci chod, az kym vytlacné potrubie nie je Gplne plné.
7. Znovu naskrutkujte revizny otvor. OZNAMENIE! Riadne upevnite revizny otvor na
akumulaéni nadrz!
8. Skontrolujte, €i st vSetky spoje nepriepustné.
= Ak st v3etky spoje tesné a nepresakujd, preCerpavacie zariadenie moZe byt pouZité
v automatickej prevadzke.
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7.5

7.6

6

» Testovaci chod je tymto ukonceny.

> PreCerpavacie zariadenie je uvedené do prevadzky: Nechajte uzatvéraciu armattru
vo vytlaénom potrubi otvorenu.

> PreCerpavacie zariadenie je v pohotovostnom reZime: Zatvorte uzatvaraciu ar-
matdru vo vytlaénom potrubi.

Doba dobehu Doba dobehu je z vyroby prednastavena na 3 sekundy. Dobu dobehu je moZzné upravit pod-
la potreby:

ZvacsSenie UzZitkového objemu na proces Cerpania.

Rozsiahle odsavanie usadenin na dne nadrze prostrednictvom integrovaného hibkového
odsavania.

Srkaci rezim na predidenie tlakovym razom.

Ako upravit dobu dobehu najdete v ndvode na montaZ a obsluhu pre spinaciu skrinku.

UPOZORNENIE! Dbajte na prevadzkovy reZim, ak sa doba dobehu zmenila! Prevadzkovy
reZzim indikuje dobu prevadzky a pohotovostny Cas!

Nastavenie odvzdus$iiovacej Spatny ventil je vybaveny odvzdusiiovacou skrutkou. Spatny ventil je mozné otvorit na

skrutky kontrolu pomocou odvzdusiovacej skrutky. V dosledku toho méze zvy$né médium natiect
z tlakovej riry naspat do akumulacnej nadrZe. Obnovte nastavenia z vyroby pre odvzdusfio-
vaciu skrutku, aby sa zabezpecilo spravne fungovanie spatného ventilu.
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Fig. 8: Poloha odvzdusniovacej skrutky

8

24

2 Revizny otvor akumulacnej nadrze
{ % ! 3 Odvzdusnovacia pripojka akumulacnej nadrze
4 Vytlacné hrdlo
?@ ﬁ 9 Odvzdusnovacia skrutka
= — v Precerpavacie zariadenie v pohotovostnom rezime.
1. Skontrolujte nastavenia z vyroby pre odvzdu3fiovaciu skrutku: 28 mm (1,1 palca)
2. Odskrutkujte odvzdusnovaciu skrutku, ak je zaskrutkovana prilis hiboko
28 (> 28 mm/1,1 palca).
! UPOZORNENIE! Ak je odvzdus$ihovacia skrutka zaskrutkovana prili§ hlboko, sp6sobi to po-
RN {\@) $kodenie spatného ventilu. To takisto spdsobi aj velki hluénost!
N

Prevadzka PreCerpavacie zariadenie funguje predvolene v automatickej prevadzke a sa zapne alebo
vypne podla integrovanej regulacie hladiny.

wonN B QS NS

VAROVANIE

Riziko vzniku popalenin na horticich povrchoch!

Motor sa mdZe pocas prevadzky zahriat a pri dotyku méZe predstavovat
riziko popalenia pokoZzky.
+ Po vypnuti motora ho nechajte vychladnut na teplotu okolia.

Uvedenie do prevadzky bolo vykonané.

Testovaci chod bol Gspesne dokonceny.

The manipulacia a funkcia precerpavacieho zariadenia st uz zname.
Vytlacné potrubie je tplne naplnené vodou.

Aktivovanie preCerpavacieho zariadenia: Zapojte zastrcku do zasuvky.
Na spinacej skrinke nastavte automaticku prevadzku.

Otvorte uzatvaraciu armaturu v pritokovom a vytlacnom potrubi.

» Prelerpavacie zariadenie funguje v automatickej prevadzke a je regulované podfa
hladiny.
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8.1 Limity pouzitia Nespravne pouZzivanie a pretaZenie vedie k poskodeniu precerpavacieho zariadenia. Musia
sa prisne dodrZiavat nasledujtce limity pouZitia:

+ Max. nadtokova vyska najniz3ieho pritoku: 5 m (16 stop)

+  Max. tlak vo vytlatnom potrubi: 6 barov (87 libier na Stvorcovy palec)
+ Teplota média: 3 — 40 °C (37 — 104 °F), max. 65 °C (149 °F) na 5 min
« Teplota okolia: 3 — 40 °C (37 — 104 °F)

8.2 Poéas prevadzky
UPOZORNENIE
Poskodenie materialu v désledku tlakovych razov
Tlakové razy mdZu nastat pri vypnuti Cerpadla. Tieto tlakové razy mozu
poskodit vytlaéné potrubie a preCerpavacie zariadenie.
+ Zvyste dobu dobehu, aby ste predisli tlakovym razom.

+ Zvysna doba dobehu spdsobi srkaci rezim a hladsie zatvorenie spat-
ného ventilu.

,

@ OZNAMENIE
Systémové problémy, ked'je dopravna vyska prilis nizka
Ak je geodetickd dopravnd vyska niz3ia ako 2 m (6,5 stdp), moZe dojst
k presakovaniu do akumulacnej nadrZe. Spatny ventil sa nemdZze do-
statoCne tesne zavriet, pretoZe nie je pritomny potrebny protitlak. To
mdZe viest k opakovanému zapinaniu a vypinaniu (cyklovaniu) precerpa-
vacieho zariadenia.

» Otvorte uzatvaracie armatury v pritokovom a vytlacnom potrubi.

» Maximalny pritok musi byt niZsi ako maximalny vystup systému.

» Neotvarajte revizne otvory na akumulacnej nadrZi a spatnom ventile.
« Uistite sa, Ze akumula¢na nadrZ je riadne odvetravana.

8.3 Nudzovy reZim

8.3.1  Porucha regulacie hladiny Ak regulacia hladiny zlyha, vyprazdnite akumulaént nadrz v manualnom reZime. Vsetky po-
trebné informacie o manudlnom reZime najdete v navode na montaZz a obsluhu pre spinaciu
skrinku.
UPOZORNENIE! Nepretrzita prevadzka nie je povolena! Dbajte na prevadzkovy reZim!
Prevadzkovy rezim indikuje dobu prevadzky a pohotovostny ¢as!

8.3.2  Porucha preéerpavacieho za- Ak nastane Uplnd porucha precerpavacieho zariadenia, odcerpajte odpadovi vodu pomocou

riadenia ruéného membranového Cerpadla.

1. Zatvorte uzatvaraciu armatiru v pritoku.
2. Zatvorte uzatvaraciu armattru vo vytlaénom potrubi.

3. Odcerpajte odpadovi vodu do vytlacného potrubia pomocou ruéného membranového
Cerpadla.
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8.3.3  Zaplavenie preéerpavacieho za-

riadenia (nehoda) NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo sposobené zdraviu $kodlivymi médiami!

V pripade nehody méZe dojst ku kontaktu s nahromadenymi odpadovymi
vodami. DodrzZiavajte nasledujice body:
+ Pouzivajte ochranné prostriedky:
— Jednorazovy telesny oblek

— Utesnené ochranné okuliare
— Dychacia maska

« PoufZité prisludenstvo (napr. ruéné membranové erpadlo, hadice) sa
musi po skonceni prac dokladne vycistit a vydezinfikovat.

» Vydezinfikujte precerpavacie zariadenie a prevadzkovy priestor.

+ Oplachovaciu vodu splachnite do kanalizacie.

« Ochranné prostriedky a Cistiaci material zlikvidujte podla miestnych
predpisov.

- DodrZiavajte vyrobné predpisy! Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
zamestnanci dostali a precitali si vyrobné predpisy!

@ OZNAMENIE

Prevadzka precerpavacieho zariadenia v pripade vysokej hladi-
ny

Spinacia skrinka nie je chranend pred zaplavenim. Ak chcete zabezpedit
prevadzku precerpavacieho zariadenia aj v pripade vysokej hladiny, nain-
Stalujte elektrické pripojky a spinaciu skrinku na dostato¢ne vysokej

drovni!
9 Vyradenie z prevadzky/demon-
taz
9.1 Kvalifikicia zamestnancov « Prevadzka/ovladanie: zamestnanci st informovani o fungovani systému
« Elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.
Kvalifikovany elektrikar je osoba s prislusnym technickym vzdelanim, znalostami
a skisenostami, ktora dokaze identifikovat rizika suvisiace s elektrickymi zariadeniami
a predchadzat im.
» MontaZ a demontaZz musi vykonat vy3koleny odbornik na sanitarne zariadenia vratane
upevnenia ochrany proti vztlaku a pripojenia plastovych potrubi.
9.2 Povinnosti prevadzkovatela - DodrZiavajte miestne platné predpisy o prevencii Grazov a bezpecnosti obchodnych
zdruZeni.
» Poskytnite potrebné ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich zamestnanci nosili.
» Zabezpecte dobré vetranie uzavretych priestorov.
 V pripade nahromadenia toxickych alebo dusivych plynov okamZite prijmite protiopa-
trenia.
« Pri praci v komorach a uzavretych priestoroch musi byt z bezpeénostnych dévodov
pritomna druha osoba.
«  Pri pouZivani zdvihacich prostriedkov sa musia dodrZiavat vietky predpisy pre pracu so
zavesenymi bremenami a pre prace pod nimi.
9.3 Vyradenie z prevadzky 1. Zatvorte uzatvaraciu armatdru v pritokovom potrubi.

2. Spinaciu skrinku prepnite do pohotovostného rezimu.

3. Vyprazdnite akumulacni nadrz.
Zapnite precerpavacie zariadenie v manualnom reZime a vyprazdnite akumula¢nu na-
drZ.

4. Zatvorte uzatvaraciu armaturu vo vytlacnom potrubi.

5. Vypnite preCerpévacie zariadenie.
Vytiahnite zastrcku zo zasuvky. UPOZORNENIE! Zabezpecte precerpavacie za-
riadenie proti neopravnenej opatovnej aktivacii!
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» PreCerpavacie zariadenie je teraz vyradené z prevadzky.

Ak je precerpavacie zariadenie vyradené z prevadzky na dlhSie obdobie, vykonavajte kon-
trolu funkénosti v pravidelnych intervaloch (kaZdy 3tvrtrok). UPOZORNENIE! Kontrolu
funkénosti vykonajte podla pokynov uvedenych v &asti ,, Testovaci chod”.

9.4 Demontaz

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo sposobené zdraviu Skodlivymi médiami!
V pripade nehody méZe dojst ku kontaktu s nahromadenymi odpadovymi
vodami. DodrZiavajte nasledujice body:
+ PouZzivajte ochranné prostriedky:
— Jednorazovy telesny oblek
— Utesnené ochranné okuliare
— Dychacia maska
« PoufZité prislusenstvo (napr. ruéné membranové erpadlo, hadice) sa
musi po skonceni prac dokladne vycistit a vydezinfikovat.
+ Vydezinfikujte preCerpavacie zariadenie a prevadzkovy priestor.
+ Oplachovaciu vodu splachnite do kanalizacie.
« Ochranné prostriedky a istiaci materidl zlikvidujte podla miestnych
predpisov.
« DodrZiavajte vyrobné predpisy! Prevadzkovatel musi zabezpetit, aby
zamestnanci dostali a precitali si vyrobné predpisy!

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného poranenia v désledku trazu elektrickym
prudom!

Nespravny postup pri vykonavani elektrickych prac méze viest k riziku
smrtelného poranenia v désledku trazu elektrickym pradom!

« Elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.

+ DodrZiavajte miestne predpisy.

NEBEZPECENSTVO

Riziko zranenia pri praci osamote!

Vykonavanie prac v komorach a tizkych miestnostiach, ako aj v pries-
toroch s rizikom padu méZe byt nebezpecné. Takito pracu nevykonavaj-
te osamote!

+ Pracu vykonavajte len spolocne s inou osobou!

VAROVANIE

Riziko vzniku popalenin na horticich povrchoch!

Motor sa mdZe pocas prevadzky zahriat a pri dotyku méZe predstavovat
riziko popalenia pokoZzky.
+ Po vypnuti motora ho nechajte vychladnut na teplotu okolia.

Precerpavacie zariadenie je vyradené z prevadzky.
PouZivajte ochranné prostriedky.

V3etky uzatvaracie armatury su zatvorené.

H S S L«

Na vyprazdnenie vytlaného potrubia do nadrZe, otvorte spatny ventil pomocou od-
vzdusdiovacieho zariadenia.

N

Odcerpajte zvysné médium pomocou ruéného membranového Cerpadla.
3. Odpojte pripojku od pritoku. Vytiahnite pritokové potrubie z pritokového tesnenia.

4. Odpojte pripojku od vytlacného potrubia. Odstraite manZetu.
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9.5

10

10.1

11
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Vydcistite a vydezinfikujte

Udrzba a opravy

Generalna revizia

Nahradné diely

5. Uvolnite pripojku na odvzdusiovacej pripojke akumulaénej nadrze. Vytiahnite odvetrd-

vacie potrubie z priechodky HT.

6. Odstrante nasavacie potrubie ru¢ného membranového Cerpadla z vypustnej pripojky.

NEBEZPECENSTVO! Riziko ohrozenia zdravia v désledku kontaktu s odpadovymi
vodami! Zvy$na odpadova voda vytecie z akumulaénej nadrZe prostrednictvom vy-
pustnej pripojky. Odpadové vody zhromazdite vo vhodnych nadrZiach a odvedte ich
do kanalizacie.

7. Uvolnite ukotvenie v podlahe.

8. Opatrne vytiahnite precerpavacie zariadenie z potrubia.

» Precerpavacie zariadenie je demontované. Vycistite a vydezinfikujte zdvihacie pre-
Cerpavacie zariadenie a prevadzkovy priestor.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo sposobené zdraviu $kodlivymi médiami!

Pred kazdou dalSou pracou precerpavacie zariadenie vydezinfikujte! Po-

Cas Cistenia pouZivajte nasledujice ochranné prostriedky:

+ Utesnené ochranné okuliare

+ Dychacia maska

+ Ochranné rukavice

— Tuuvedené prostriedky st minimalnou poZiadavkou. DodrZiavajte

vyrobné predpisy! Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby zamest-
nanci dostali a precitali si vyrobné predpisy!

PreCerpavacie zariadenie je demontované.
Spinacia skrinka je vodotesne zabalena.

Oplachovt vodu splachnite do kanalizacie podfa miestnych predpisov.

< N < «

K dispozicii je dezinfek¢ény prostriedok podla vyrobnych predpisov.
OZNAMENIE! Désledne dodrziavajte pokyny vyrobcu na pouzivanie!

=

Postriekajte precerpavacie zariadenie ¢istou vodou odhora nadol.

N

Otvorte a vyplachnite kontrolny revizny otvor na akumulacnej nadrzi a spatnom venti-
le.

Postriekajte vSetky pripajacie hrdla zvnitra.
Vsetky zvysky necistot na podlahe splachnite do kanalizacie.

Nechajte precerpavacie zariadenie vyschnut.

o unoF oW

Znovu zatvorte revizny otvor na akumulacnej nadrZi a spatnom ventile.

Udrzbu a opravy mdzu vykonavat len kvalifikovani pracovnici (napr. zakaznicky servis). In-
tervaly udrzby podla normy EN 12056-4:

» Yarokav najomnych, administrativnych a priemyselnych objektoch

» Yarokav bytovych domoch

» 1lrokvrodinnych domoch

V3etky prace na Udrzbe a opravach zaznamenavajte do dennika. Dennik musi byt podpisany
kvalifikovanym persondlom a prevadzkovatelom.

Po udrzbe vykonajte testovaci chod.

Potas generalnej revizie sa skontroluji loZiska motora, tesnenia hriadela, O-krazky a pripo-
jovacie kable na opotrebenie a poskodenie. PosSkodené komponenty sa nahradia originalny-
mi dielmi. Tym sa zabezpeci riadna prevadzka.

Generalnu reviziu vykonava vyrobca alebo autorizované servisné stredisko.

Néahradné diely objednava zakaznicky servis. Aby sa predislo vrateniu tovaru a nespravnym
objednavkam, je potrebné vZdy uviest sériové Cislo alebo &islo polozky. Zmeny vyhradené
bez predchadzajiceho oznamenia!
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12 Likvidacia
12.1  Ochranné prostiredky

12.2 Oleje a maziva

123 Informacie o zbere pouZitej
elektroniky a elektronickych vy-
robkoch

Opotrebované ochranné prostriedky zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

« Prevadzkovi kvapalinu zhromaZdujte vo vhodnych nadrziach.
»  OkamZite vycistite uniknuté kvapaliny.
 Prevadzkovu kvapalinu zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

Spravnou likvidaciou a vhodnou recyklaciou tohto vyrobku sa zabrani poskodeniu Zivotného
prostredia a ohrozeniu zdravia 0sob.

E OZNAMENIE
s Nelikvidujte v domacom odpade!

Tento symbol znamena, Ze elektricky a elektronicky vyrobok sa nesmie
vyhadzovat do domaceho odpadu. Tento symbol je uvedeny na vyrobku,
obale alebo v sprievodnej dokumentacii.

Dbajte na nasledujlice body tykajlice sa spravnej manipulacie, recyklacie a likvidacie vyrob-
ku:

» Vyrobok odovzdavajte len na urcenych, certifikovanych zbernych miestach.

» DodrZujte lokalne platné nariadenia.

Informacie o spravnej likvidacii ziskate na miestnom urade, na najblizsej skladke odpadu
alebo u svojho predajcu. Viac informacii o recyklovani najdete tu: www.wilo-recycling.com.
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